Osmosi inversa, la soluzione
per bicchieri perfetti ed asciutti

Reverse Osmosis, the solution for perfect dry glasses
Osmose Inverse, la solution pour des verres parfaits et secs
O6patHbIvi OCMOC, peLLeHVe /151 ngeasibHO Cyxmx 6oKasioB

« Garantisce bicchieri brillanti e asciutti senza asciugatura manuale
* Meno rotture dei bicchieri, minori costi indiretti

+ Riduzione degli infortuni sul lavoro

- Piu tempo per 'operatore per dedicarsi ai suoi clienti

+ Assicura igiene totale

Grants bright and dry glasses without hand drying
Less glasses broke, less indirect costs
Decrease of working accidents
More time for taking care of customers
» Ensures total hygiene

Il garantit des verres brillants et secs sans essuyage manuel
*  Moins ruptures de verres, moins colts indirects

Réduction des blessures sur le lieu travail

Plus de temps pour le client pour s’occuper de ses clients

Il assure une hygiene totale

lapaHTypyeT 6e3ynpeyHbie 6okasibl 6e3 HEOBXOANMOCTY BbITUPATb VX BPYYHYHO
MeHbLLie pa3buTbix 60kanoB, 601ee HA3KNE KOCBEHHbIE 3aTpaTsbl
CokpalleHve 41ca 3KCLeccoB Ha paboyem mecTe
JlaeT BO3MOXXHOCTb oriepatopy 60/1bLUe BDEMEHW yAENTb CBOUM K/IMEHTaM
+  Ob6ecrieynBaeT MosIHyto rurveHy
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Osmosi inversa, la soluzione

(]

LOOKING .E.

FORWARD 100% MADE IN ITALY

per bicchieri perfetti ed asciutti

Reverse Osmosis, the solution for perfect dry glasses
Osmose Inverse, la solution pour des verres parfaits et secs
Ob6paTtHbIi OCMOC, peLLueHve 415 uaeasbHO cyxux 6oKasioB

- Display per controllo e regolazione
di tutte le fasi di funzionamento
« Cartuccia frontale per una pratica
sostituzione da parte del ristoratore
+  Minori consumi di Detergente e Brillantante
+ Facile apertura per manutenzione
- Rimozione di tutte le impurita dell’acqua

Display for controlling and setting every operation
External cartridge for an easy remplacement

by the user

Less Detergent and Rinse-Aid consumptions
Easy opening for maintenance

Removes all the impurities from water

INSTALLABILE ANCHE ORIZZONTALMENTE

Ecran pour contréler et regler chaque fonction
Cartouche frontal pour le simple remplacement
par I'utilisateur

Moins de consommation de détergent

et produit de rincage

Simple ouverture pour intervention

Il élimine tous impuretés de I'eau

Lvicnines ans ynpasraeHVs U PeryvipoBKu

Bcex pabo4umx aTaros

DPOHTasIbHBIVI KAPTPUAXK /151 YA0OHOM 3aMeHb!
MeHbLuee noTpebrieHne MOKLEro

M OrosiacK1BaroLLero cpesicTB

lMpocToTa OTKPbLITUS A7151 TEXOBC/YXKNBaHWSI
OuuLeHne oT BCex npumecen B Boge

Can be placed also horizontally | Il peut étre installé aussi en horizontal | BO3MOXHOCTb ropuU30HTa/IbHOW yCTaHOBKM

12 griglie salvabicchieri, riduttore di pressione e filtro inclusi!

12 safe-grid for glasses, pressure reducing valve and inlet filter included
12 grilles seche-verres, réducteur de préssion et filtre en entrér inclus!
12 peLuetok Asisi 6e30rn1acHOro MbiTbsi 6OKasIoB, PEAYKTOP AaB/IeHUS

v ¢punbTp B KOMriiekTe!

Specifiche | Technical features | Caractéristiques | TexHu4eckmne ocobeHHOCTH

Modello Model Modele Mogernb

*Dimensioni *Dimensions *Dimensions *Pasmeps!

Potenza elettrica Electric power Puissance électrique 3SneKkTpu4eckasi MOLHOCTb

Temperatura acqua in ingresso Inlet water temperature

Température de I'eau a I'entrée Temnepatypa BoAbl Ha BXoae

Pressione acqua in uscita Outlet water pressure
Préssion de I’eau en sortie [laBneHve Boabl Ha Bbixoge

Portata Rate of flow Débit Pacxon

Durezza acqua in entrata Inlet water hardness
Dureté de I'eau a I’entrée >KectkocTb Boab! (°f)

Pressione in entrata Min-Max Inlet pressure Min-Max

Pression en entrée Min-Max [asnerHne Ha Bxoge MuH-Makc

SO3000K
107x450x540 mm

300 Watt

Max 30° C

~ 0,5 Bar

180 1/h a 25°C

Max 30° F

1,5-5Bar

*Escluse connessioni posteriori
*Rear connections excluded
*A I’exclusion des connexions arriere

*VickrroYasi BHeLLHWE COeaVHUTEIbHbIE 3/1IEMEHTbI /19 OCMOCUC MOAK/IIOYEHUS
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DISHWASHER MACHINES B8

Sistema ad osmosi inversa

Reverse osmosis system | Systeme a osmose inverse
lMpyHagnexxHoCcTy 4nis cMsrYeHys Bogbl: cuctema Reverse Osmosis

ARTICOLO e Technica festures
Article . P DESCRIZIONE Description . .
) Dimensions - Données Techniques
Article Description Onucaxune
Apmukyn ab.pasmepsbl TexHuyeckue
(mm) Xapakmepucmuku
Sistema osmosi inversa,
S03000K cartuccia di ricambio SO3001,
elettrovalvola 103370,
12 griglie salva bicchieri GR1000,
' riduttore di pressione 103367,
filtro in ingresso 103366
S — Reverse osmosis system,
replacement cartridge SO3001,
solenoid valve 103370, Portata:
| 12 safe-grids for glasses GR1000, 180 I/h a 25°C
{ pressure reducing valve 103367
-4 inlet filter 103366 Rate of flow:
107x450x540 180 I/h 25°C
L-P-H Systéme a osmose inverse,
7,5Kg cartouche de replacement SO3001, Débit :
électrovanne 103370, 1801/ha25°C
) 12 grilles seche-verres GR1000,
- = . 5 réducteur de préssion 103367, Pacxon:
# = E’ filtre en entrée 103366 180 n/u npu T. 25°C
Cuctema obparHoro ocmoca,
CMeHHbIN kapTpuax SO3001,
3NEeKTPOMArHUTHbIM
knanaH 103370,
KIT BY-PASS INCLUDED 12 peueTok Ans
Bokanos GR1000,
peaykTop AaenenHust 103367,
BXoAHoW chunbTp 103366
Ricambi

Spare parts | Piéces détachées | 3anacHbie YacTu

ARTICOLO DIMENSIONI CODICE DATI TECNICI
. Dimensions L Technical features
Article o i o Kode DESCRIZIONE Description BTIEas TS
Article Code Description OnvucaHne q
Apmukyn ab.pasmepnb! Kon TexHu4eckue
(mm) Xapakmepucmuku
Cartuccia pre-filtro per SO3000K Durata: 18.000 It.
Pre-filter cartridge for SO3000K Life-Time: 18.000 It.
o’ s03001
a-H Cartouche préfiltre pour SO3000K Durée : 18 000 |
KapTpupx npeasaputensHoro MponyckHas cnocobHOCTb:
unbTpuposaHus SO3000K 18.000 n.
Capacita giornaliera:
180GPD
Kit ricambio 3 membrane per SO3000K i X i
Daily production capacity:
N 0GPD
3Pz. 8x30 Spare part kit 3 membranes for SO3000K

2530 501300

Kit de rechange 3 membrane pour SO3000K

BanacHoin Habop 13 3 membpaH ana SO3000K (A)

Capacité journaliere :
180GPD

ExenHeBHas
nNpon3BoAUTENbHOCTb!
180 rannoHoB B CyTKW
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